DE: Stellschraube zum Variieren des Sparrenankerabstandes

UK: Adjustable screw for variegate the distance of the rafter anchor.
FR: Vis deréglage pour varier la distance des crochets de fixation.
ES: Tornillo de ajuste para modificar la distancia del anclaje.

IT. Vite di regullazione per variare la distanza della fissazione ancoraggio.

DE: Entfallt bei Schiefer- und Biberschwanzein-
deckung.

UK: Not applicable at slate- and crowntile roo-
fing.

FR: Ne s'applique ni aux toitures en ardoise ni
en tuites plates.
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